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General Regutations, First Additional Protocol

First Additional Protocol to the General Regulations of the Universal Postal
Union

The plenipotentiaries of the governments of the member countries of the Universal Postal Union, having met
in Congress at Istanbul, Turkey, in view of article 22.2 of the Constitution concluded at Vienna on 10 July
1964, have, by common consent and subject to article 254 of the Constitution, adopted the following
amendments to the General Regulations. :

Aricle |
(Art. 103 amended)

- Functions of Congress

..

1 On the basis of proposals by member countrles, the Council of Administration and the Postal
Operations Council, Congress shall; :

1.1 determine the general principles for achlaving the object and purposs of the Unlon set out in the
Preamble and article 1 of the Constitution;

1.2 consider and adopt, where appropriate, proposals for amendments to the Constitution, General
Regulations, Convention and Agreements submilted by member countries and the. Caungils, in
accordance with article 29 of the Constitution and article 138 of the General Regulations;

13 set the date for the entry Into force of the Acts;
14 adopt its Rules of Procedure and the amendments to those Rules;

1.6 consider the comprehensive reports on the work of the Council of Admlinistration, the Postal
Operations Councll and the Consultative Committee, covering the period from the previous
Congress, presented by these respective bodles In accordance with articles 111, 117 and 125 of
the General Regulations;

1.6 adopt the Union's strategy;
1.6bis - approve the draft quadrennial UPU business plan;

1.7 fix the maximum amount of the Union's expsnditure, in accordance with article 21 of the
Constitution;
1.8 elect the member countries to sit on the Council of Administration and the Postal Operations
' Counell;

-

18 elect the Director General and Deputy Director General:

1.10 set In a Congress resolution the ceifing of the costs to be bome by the Unlon for the praduction of
documents in Chinese, German, Portuguese and Russian.

2 Congress, as the supreme body of the Union, shall deal with such other questions conceming
postal services.,
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Article 1l "
(Art. 106 amended)
Composition and functioning of the CA (Const. 17)

1 The Councll of Administration shall consist of forty-one members who shall exercise thelr functions
during the pericd between two successive Congresses.

2 The chairmanship shall devolve by right on the host member country of Congress. If that member
country walves this right, It shall become a de jure member and, as a result, the geographical group to which
it belongs shall have at its disposaf an additional seat, to which the restrictive provisions of paragraph 3 shall
not apply. In that case, the Council of Administration shall elect to the chalrmanship one of the members
belonging to the geographical group of the host member country.

3 The forty other members of the Council of Administration shall be elected by Cangress on the basis
of an equitable geographical distribution. At least a half of the membership is renewed at each Congress; no
member country may be chosen by three successive Congresses.

4 Each member of the Council of Administration shall appoint its reprasentative. The members of
the.Councll of Administration shall take an active part in its work.

s The office of member of the Councll of Administration shall be unpald. The operational expenses of
this Councll shall be barne by the Union.

Article Il
(Art, 112 amended)
Composition and functioning of the POC

1 The Postal Operations Councll shall consist of forty members who shall exerclse thelr functions
during the period between successive Congresses.

2 The members of the Postal Operations Council shall be elected by Congress on the basls of quali-
fied geographical distribution. Twenty-four seats shall be reserved for developing member countries and

sixteen seats for developed member countries. At least one third of the members shall be renewed at each
Congress.

3 Each member of the Postal Operations Council shall appoint its representative. The members of
the Postal Operations Council shall take an active part in its work.

4 The operational expenses of the Postal Operations Council shall be borne by the Union. its mem-
bers shall not raceive any payment.

Article IV
(Art. 113 amended)
Functions of the POC

1 The Postal Operations Council shall have the following functions:

11 Coordinates practical measures for the development and improvement of International postal
services.

1.2 Takes, subject to Council of Administration approval within the framework of the latter's compe-
tence, any aclion considered necessary to safeguard and enhance the quality of and to modernize
the international postal service.

13 Decides on the contacls to be established with member countries and their designated operators in
order fo carry out its functions.
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1.5

1!7
1.8

1.9

1.10
1.11
1.12
1.13

1.14

1.15

1.16

117

1.18

1.19

Takes the necessary steps to study and publicize the experiments and progress made by certain
member countrles and thelr designated operators In the technical, operational, economic and voca-
tional tralning fields of interast to other member countries and their designated operators.

Takes, in consultation with the Councll of Administration, appropriate steps In the sphere of techni-
cal cooperation with all member countries of the Union and thair designated operators and in per-
ticular with the new and developing countries and thelr designated operators.

Examines any other questions submitted to it by a member of the Postal Operations Council, by the
Council of Administration or by any member country or designated operator.

Receivas and discusses reports as well as recommendations from the Consultative Committee
and, when matters of interest to the Postal Operations Council are Involved, to examines and
comments on recommendations from the Consultative Committee for submisslon to Congress.

Designates those of its members that will serve as members of the Consullative Committee.

Conducts the study of the most important operational, commercial, technical, economic and tech-
nical caoperation problems which are of interest to all member countries or their designated oper-
ators, including questions with major financial repercussions (charges, terminal dues, transit
charges, alrmall convayance rates, parcel-post rates, and the posting abroad of letter-post items),
and prepares information, opinlons and recommendations for action on them.

Provides input to the Councll of Administration for the development of the draft Union Strategy-and
draft quadrennial business plan to be submitled to Congress.

Studies teaching and vacaticnal tralning problems of intarest to member countries end thelr desig-
nated operators, as well as to the new and daveloping countries.

Studies the present position and needs of the new and developing countrles and prepares appro-
priate recommendations on ways and means of improving their postal services.

Revises the Regulations of the Union within six months following the end of the Congress unless
the latter decides otherwise; the Postal Operations Council may also amend the sald Regulations
at other sessions; in both cases, the Postal Opsrations Council shall be subject to Council of
Administration guidance on matters of fundamental palicy and principle.

Formulates proposals which shall be submitted for the approval either of Congress or of member
countries in accordance with article 140; the approval of the Council of Administration is required

. when these proposals concem questions within the latter's competence.

Examines, at the request of a member country, any proposal which that member country forwards
fo the International Bureau under article 139, prepares observations on it and instructs the

- International Bureau to annex these observations to the proposal before submliifing it for approval

to the member countries.

Recommends, if necessary, and where appropriate after approval by the Council of Administration
and consultation of all the member countries, the adoption of regulations or of a new procedure
until such time as Congress takes a decision in the matter.

Prepares and Issues, in the form of recommendations to member countries and designated opera-
tors, standards for technological, operational and other processes within ils competence where
uniformity of practice is essential; it shall similarly Issue, as required, amendments to standards it
has already set.

Establishes the framework for the organization of user-funded subsidiary bodles and concurs in the
organization of these bodles in accordance with the provisions of article 152,

Receives and discusses reports from the user-funded subsidiary bodies on an annual basis.
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Article V .

(Art. 119 amended)

Composition of the CC

1 The Consultative Committee shall consist of:

1.4 non-governmental organizations representing customers, delivery service providers, organizations’

of workers, suppliers of goods and services fo the postal services sector and like organizations of
individuals and companies which have an Interest In supporting the misslon and objectives of the
Union;

1.1bis  high-level figures from the postal sector recommended by member countries or the bodies
of the Union concerned, Including the Consultative Committee;

1.4ter  civil soclety organizations: reglonal and non-governmental international postal erganiza-
" tions, as well as standardization, financlal and development organizations, not provided for

under 1.1;
1.2 members designated by the Council of Administration from among its members;
1.3 members designated by the Pastal Operations Council from ameng its members,

1bis If any organizations are registerad, thay must ba registered in a Unlon member country,

2 The operational costs of the Consultative Committee shall be shared by the Union and membars of
the Committee as determined by the Councll of Administration.

3 The members of the Consultative Committee shall not receive remuneration or any other com-
pensation.

Article VI
(Art. 127 amended)
Dulies of the Director General

1 The Director General shall organize, administer and direct the International Bureau, of which he Is

the legal representative.

2 Regarding the classification of posts, appointments and promotions:

2.1 the Director General shall be empowered to classify posts in grades G 1 to D 2 and to appoint and
promote officlals In those grades.

2.2 for appointments in grades P 4 to D 2, he shall cansider the professional qualifications of the candi-

dates recommended by the member countries of which the candidates are nationals or in which
they exercise thelr professional aclivities, taking into account equitable geographical distribution
with respect to continents and languages. D 2 posts shall as far as possible be filled by candidates
from different reglons and from regions other than those from which the Director General and
Deputy Director General originate, bearing in mind the paramount constderation of the efficiency of
the International Bureau. In the case of posts requiring special qualifications, the Director General
may seek applications from outside;

23 he shall also consider, for the appointment of a new officlal, that, in principle, persons occupying
grade D 2, D 1 and P 5 posts must be nationals of different member countries of the Union;

24 for the promotion of an official of the International Bureau {o grades D 2, D 1 and P 8, he shall not
be bound to apply the same principle as under 2.3;

2.5 the requirements of equitable geographical and language distribution shall rank behind merit In the
recruitment process;

2,6 the Director General shall inform the Councll of Administration once a year of appointments and

promotions in grades P 4 to D 2.
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3 Furthermore, the Director General shall have the following duties:

3.1 acts as depositary of the Acts of the Unlon and as intermediary In the’ procedure of accession and
admission {0 and withdrawal from the Unlon; '

3.2 notifies the decislons taken by Congress to all the Governments of member countries;

33 notifies all member countries and thelr designated operators of the Regulations drawn up or
revised by the Postal Operations Councll;

34 prepares the draft annual budget of the Unlon at the lowest possible level consistent with the
requirements of the Union and submits iR in due course to the Councll of Administration for consid-
eration; communicates the budget to the member countries of the Union after approval by the
Council of Administration and executes it;

35 executes the specific activities requested by the bodles of the Union and those assigned to him by
the Acts;

3.6 takes action to achieve the objectives set by the bodies of the Unlon, within the framework of the
established policy and the funds available;

3.7 submits suggestions and proposals to the Council of Administration or to the Postal Operations
Councll;

38 following the-close of Congress, submits proposals to the Postal Operations*Council concerning
changes to the Regulations required as a result of Congress declsions, in accordance with the
Rules of Pracedure of the Postal Operations Council; .

39 prepares, for the Council of Administration and on the basls of directives issued by the Councils,
the draft Unlon Strategy and draft quadrennlal UPU business plan to be submitted to Congress;

3.10 prepares, for approval by the Council of Administration, a four-yearly report on the member coun-
tries' performance in respect of the Union Strategy approved by the preceding Congress, which will
be submitted to the following Congress; T

3N ensures the representation of the Union;

3.12 acts as an intermediary in relations between:

3.12.1  the UPU and the Restricted Unions;

3.12.2 the UPU and the United Nations;

3.123 the UPU and the international organizations whose activities are of interest to the Union;

3.124 the UPU and the international organizations or the associations or enterprises that the bodies of
the Unlon wish to consuilt or assoclate with thelr work; '

3.13 assumes the dutles of Secretary General of the bodles of the Union and supervises In this capacity,

_ taking into account the speclal provisions of these General Regulations, in particular: .

3.13.1 the preparation and organization of the work of the Union's bodles;

3.13.2 the preparation, praduction and distribution of documents, reports and minutes;

3.13.3 the functioning of the secretariat at mestings of the Union's bodlies;

3.14 attends the meetings of the bedies of the Union and takes part in the discussions without the right
to vote, with the possibility of being represented.

Article Vi

(Art. 130 amended)
Preparation and distribution of documents of the Unlon bodies

1

The International Bureau shall prepare and make avallable through the UPU website all the docu-

ments published, In the language versions specified in article 155, at least two months before each
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session. The International Bureau shall also indicate new e-document publications on the UPU website by
means of an efficient web-signalling system.

2 Furthermore, the International Bureau shall physically distribute Union publications, such
as Internatlonal Bureau circulars and CA and POC Summary Records, only at the request of an indi-
vidual member country,

Article VIl
(Art. 138 amended)
Pracedure for submitting proposals to Congress (Const 28)

1 Subject to the exceplions provided for In paragraphs 2 and 5, the following procedure shall goven
the submission of proposals of all kinds to Congress by member countries:
1.1 proposals which reach the Internalional Bureau at least six months before the date fixed for

Congress shall be accepted;
1.2 no drafting proposal shall be accepted during the period of six menths preceding the date fixed for

Congress; .

1.3 proposals of substance which reach the International Bureau in the Interval between six and four
months before the date fixed for Congraess shall not be accepted unless they are supported by at
least two member countries;

14 proposals of substance which reach the Intemational Bureau in the interval between four and two

months preceding the date fixed for Congress shall not be accepted unless they are supported by
at least eight member countries; proposals which arrive after that fime shall no longer be accepted;

1.5 declarations of support must reach the International Bureau within the same period of time as the
proposals {o which they refer. )

2 Proposals concerning the Constitution or the General Regulations shall reach the International
Bureau not later than six months before the opening of Congress; any recelved after that date but before the
opening of Congress shall not be considered unless Congress so decides by a majority of two thirds of the
member countries represented at Congress and unless the conditions lald down in paragraph 1 are fulfilled.

3 Every proposal must, as a tule, have only cne aim and contain only the changes justified by that
alm. Similarly, each proposal liable to lead to significant costs for the Union shall be accompanied by an
indication of Its financial impact, prepared by the member country submitting the proposal, in consultation

with the International Bureau, so that the financial resources needed for its Implementation can be deter-
mined.

4 Dralting proposals shall be headed "Drafting propasal” by the member countries which submit them
and shall be published by the International Bureau under a number followed by the letter R. Proposals which
do not bear this indication but which, in the opinion of the International Bureau, deal only with drafting points

shall be published with an appropriate annotation; the International Burea shall draw up a list of these pro-
posals for Congress,

5 The procedure prescribed in paragraphs 1 and 4 shall not apply to proposals concerning the Rules
of Procedure of Congresses,

Article IX
(Art. 138bis added)
Procedure for amending proposals submitted in accordance with article 138

1 Amendments to proposals already made, excluding those submitted by the Council of
Administration or the Postal Operations Councll, may continue to be presented to the International
Bureau in accordance with the provisions of the Rules of Procedure of Congresses.
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) Amendments to proposals submitted by the Council of Administration or the Postal

operations Council shall be recelved by tha International Bureau at least two months befere the

opening of Congress. Beyond this point, member countrles may present thelr amendments at
Congress sessions.

Article X

(Art. 140 amended)
Conslderation of proposals amending the Convention or the Agreements between Congresses

1 Every proposal concemning the Convention, the Agreements and their Final Protocols shall be sub-
Ject to the following procedure: where a member country has sent a proposal to the Internatlonal Bureau, the
latter shall forward It to all member countries for examination. They shall be allowed a period of 45 days in
which to examine the proposal and forward any observations to the Intemational Bureau. Amendments shall
not be admissible. Once these 45 days have elapsed, the International Bureau shall forward to member
countries all the observations it has recelved and invite each member country to vote for or against the pro-
posal. Member countries that have not sent in their vote within a period of 45 days shall be considered 1o
have abstained. The aforementioned periods shall be rackoned from the dates of the International Bureau
circulars. t

2 If the proposal relates to an Agreement or-its Fina| Protocel, only the:member-countries*which-are
parties to that Agreement may take part in the procedure described in paragraph 1.

Article XI
(Art. 142 amended)
Amendment of the Regulations by the Postal Operations Council

1 Proposals for amending the Regulations shall be dealt with by the Postal Operations Council.

2 The support of at least one member country shall be required for submitting any proposal to
amend the Regulations.

3 (Deleted.)

Article Xl
(Art.145 amended)
Fixing of the.expendilure of the.Union

1 Subject to the provisions of paragraphs 2 to 6, the annual expenditure relating to the activitles of
bodies of the Union may not exceed 37,235,000 Swiss francs for the years 2017 to 2020. In the event that
the Congress planned for 2020 is postponed, the same celfings shall also apply to the post-2020
period.

2 The expenditure relating to the convening of the next Congress (travelling expenses of the secre-
tariat, transport charges, cost of installing simultaneous interpretation equipment, cost of reproducing docu-
ments during the Congress, etc.) shall not exceed the limit of 2,900,000 Swiss francs.

3 The Council of Administration shall be authorized to exceed the limits leld down in paragraphs 1
and 2 to take account of increases In salary scales, pension contributions or allowances, Including post-
adjustments, approved by the United Nations for application to its staff working in Geneva.

4 The Council of Administration shall also be authorized to adjust, each year, the amount of expendi-
ture other than that relating to staff on the basis of the Swiss consumer price index.
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5 Notwithstanding paragraph 1, the Council of Administration, or in case of extreme urgency, the
Director General, may authorize the prescribed limits to be exceeded to meet the cost of major and unfore-
seen repairs fo the International Bureau building, provided however that the amount of the increase does not
exceed 125,000 Swiss francs per annum.

6 If the credits authorized in paragraphs 1 and 2 prove inadequate to ensure the smooth running of
the Union, these limits may only be exceeded with the approval of the majority of the member countries of
the Union. Any consultation shall include a complete description of the facts justifying such a request.

Article X1l
(Art. 146 amended)
Regulation of member countries’ contributions

1 Countries which accede to the Union or are admitied to the status of members of the Union as well
as those which leave the Union shall pay their contributions for the whole of the year during which thsir
admission or withdrawal bacomes effective.

2 Member countries shall pay their contributions to.the Union's annual expenditure in advance on the
basis of the budget laid down-by the Counclt of Administration. These contributions shall be paid -not later
than the first day of the financlal year to which the budget refers, After that date, the sums due shall be
chargeable with interest in favour of the Union at the rate of 6% per annum from the fourth month.

3 Where the arrears of mandatory contributions, not including interest, owed to the Union by a mem-
ber couniry are equal to or more than the amount of the contributions of that member country for the pre-
ceding two financial years, such member country may Irrevocably assign to the Union all or part of the cred-
its owed it by other member countries, in accordance with the arrangements lald down by the Council of
Administration. The conditions of this assignment of credit shall be determined by agreement reached
between the member country, its debtors/ creditors and the Union.

4 A member country which, for legal or other reasons, cannol make such an assignment must u;lder-
take to conclude a schedule for the amortization of its arrears,

§ Other than In exceptional circumstances, recovery of arrears of mandatory contributlons owed to
the Union may not extend over more than ten years.

6 In exceptional circumstances, the Council of Administration may release a member country from all
or part of the interest owed If that country has paid the full capital amount of its debts in arrears.

7 A member country may also be released, within the framework of an amortization schedule
approved by the Councll of Administration for its accounts in arrears, from all or part of the interest accumu-
lated or to accrue; such release shall, however, be subject to the full and punctual execution of the amortiza-
tion schedule within an agreed period of ten years at most.

8 The provisions under paragraphs 3 to 7 apply by analogy to the transiation costs billed by the
International Bureau to member countries belonging to the language groups.

9 The International Bureau shall send bills to member countries at least three months before
their due date. The original bills shall be sent to the correct address provided by the member country
concerned. Electronic coples of the bills shall be sent via e-mall as pre-advice or alerts.

10 Furthermore, the International Bureau shall provide member countries with clear Infor-
matlon_ each time it charges them interest on overdue payment of particular bills, so that member
countries can easily verlfy to which bills the interest corresponds.
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Article XIV
(Art. 149 amended)
Automalio sanctians

1 Any member country unable to make the assignment provided for In article 146.3 and which does
not agree to submit to an amortization schedule proposed by the International Bureau in accordance with
article 146.4, or which does not comply with such a schedule shall automatically lose its right to vote at
Congress and at meetings of the Council of Administration and the Postal Operations Council and shall no
longer be eligible for membership of these two Councils.

2 Automatic sanctions shall be lifted as a matter of course and with immediate effect as soon as the
- member country concemed has pald Its arrears of mandatory contributions owed to the Union, in capital and
Interest, or has agreed with the Union to submit to a schedule for the amortization of the errears,

Article XV
Entry into force and duration of the Additional Protccol to the General Regulations

1 This Additional Protocol shall come into force on 1 January 2018 and shall remaln In force for an
indefinite pericd.

In witness whereof the plenipotentiaries of the governments of the member countries have drawn up this
Additional Protocol, which shall have the same force and the same validity as if its provisions were inserted
in the text of the General Regulatians itself, and they have signed it in a single original which shall be depos-
ited with the Director General of the Intemnational Bureau. A copy thereof shall be delivered to each party by
the Intemational Bureau of the Universal Postal Unlon. )

Done at Istanbul, 8 October 2016

£



Nghj dinh thu b sung 1in thir nhit
a0i véi Thé 1§ chung Lién minh Buu chinh Thé gisi

Muc Iyc

Piéu
I  (Didu 103 sira d8i)
I (Ditu 106 sua dbi)
IT (Pidu 112 sira ddi)

IV (Piéu 113 sira ddi)
V  (Didu 119 sira dbi)
VI *© (Piéu 127 sira dbi)
VI (Diku 130 sira ddi)

VIO (Piéu 138 sira déi)
IX (®iéu138bis bd sung)

X.  (Piéu 140 sira dbi)

XI “(Ditu 142 siva ddi)

XII (Pidu 145 sira d8i)
XIII (Didu 146 sira d6i)

XIV (Didu 149 sira d8i)

Chtre niing ciia Pai hoi

Thanh phan va nhiém vy ciia Héi ddng Didu hanh
Thanh phén va nhiém vu clia Hoi ddng Khai théc
Buu chinh

Chirc niing ciia Hoi d8ng Khai théo Buu chinh
Thanh phén cia Uy ban Tu vin

Nhiém vy ctia Téng gidm déc

Chuén bj va phén phit céc tai ligu ca cdc co quan
Lién minh

Thi tyc @8 trinh cde d& xudt 16n Dai héi

Thil tuc sita i cic 38 xuét da trinh 1n Pai hi
theo quy dinh tai didu 138

Xem xét céo d8 xuét sira ddi Cong wéc holic cdc
Higp dinh giita hai ky Dai hoi

Stta d6i c4c Thé 1¢ thi hanh ciia Hai déng Khai
thdc Buu chinh

C§ dinh mite chi phi ciia Lién minh

Quy dinh v& mite déng gbp ciia céc nwéo thinh
vién

Cdc hinh thire phat mic nhién




Nghi dinh thr B8 sung 14n thir Nhét
d6i v6i Thé 18 chung ctia Lién minh Buru chinh Thé giéi

Cin it khoan 22.2 ciia Hién chuong Vién ky ngdy 10/7/1964, cic dai dién toan
quyén ctia Chinh phi céc nudc thinh vién Lién minh Buu chinh Thé giéi da tham
du Dai héi tai ft-xtan-bun, Th8 Nhi Ky, d& nhit tr{ théng qua nhfing sira 451 sau ddy
d6i v6i Thé 1¢ chung, vai didu kién phai tudn tht Didu 25.4 cita Hién chwong.

Piéul
(Diéu 103 sira d8i)
Chitc néing ctia Pai hoi

1 Trén co s& 48 xut clia céc nude thanh vién, Hoi ddng Piéu hanh va Hoi
ddng Khai thic Buu chinh, Pai héi s&:

1.1 Xéc dinh cée nguyén tic chung nhim dat cdc muc tiéu va muc dich cia
Lién minh nhu dugc néu tai Ldi néi ddu va Pidu 1 cda Hién chuong;

12 Xem xét va phé duyét, néu thich hop, céc @& xuft sira ddi bd sung déi véi
Hién chuong, Thé 1 chung, Céng udc va Hiép dinh do c4c nuée thanh vién, cic
Hoi déng dé trinh, theo quy dinh tai Didu 29 cta Hién chuong va Piu 138 cia
Thé 18 chung;

1.3 Quy dinh ngay c6 hiéu lyc thi hanh cta cdc Vin kién;

1.4  Ph8 duyét Quy ché hoat déng clia Pai h¢i va nhitng sta ddi bd sung Quy
ché ndy;

1.5  Xem xét céc bdo cdo tdng hgp v& hoat dong cia Hoi ddng Didu hanh, Hsi
d3ng Khai thac Buu chinh va Uy ban Tu vén ciia nhiém ky tinh tir Dai héi truéc,
do cic co quan ndy trinh bay theo quy dinh tai cic Didu 111, 117 va 125 ctia Thé
1é chung;

1.6 Théng qua chién luge ctia Lién minh;




1.6bis Théng qua ban di thio ké hoach kinh doanh bén nim ciia UPU;
1.7 Xéc dinh mirc chi phi ti da cia Lién minh, theo Didu 21 ctia Hién chuong;
1.8  Bau cic nuéc thanh vién vao Hoi ddng Didu hanh va H61 ddng Khai thic
Buu chinh;

1.9 Béu Téng Gidm déc va Pho Téng Gidm déc;

1.10 Xac dinh trong mdt nghi quyét Pai héi mirc trdn chi phf ctia Lién minh
cho viéc phét hanh tai lidu biing cdc thr tiéng Trung Quéc, irc, B4 Pao Nha va
Nga. '
2. Dgi hdi, co quan cao nhét clia Lidn minh, s8 gii quyét c4c vén 48 khéc lién
quan tGi cde dich vy buu chinh.

Piéull
(Didu 106 sira adi)
Thanh phén va chitc ning ciia CA

1 Héi ddng Didu hanh gdm bén muoi mét thanh vién thyc hién céc chire néng
clia minh trong théi gian gitta hai ky Dai hoi lién tiép.

2 Chirc Chi tich dwong nhién dugo trao cho quyén ciia nude thinh vién déing
cai tb chite Dgi hdi. Néu nuéc thanh vién ti bd quyén nay thi nuéc 46 s& Ia thanh
vién hop phép va do vy, nhém dja Iy c6 nuéo chii nha s& duge thém mét ghé
b sung, d6i v6i ghé ndy khéng 4p dung quy dinh han ché néi & khodn 3, Trong
trudng hop nay, Hoi déng Didu hanh s& tién hanh biu mét trong nhitng nuée
thanh vién thugc nhém dja Iy c6 nuée thanh vién chii nha lam Cha tich,

3 Bénmuoi thanh vién con Igi ciia Hoi ddng Didu hanh do Pai héi biutrén co
s& phan ving dja ly cong bing. It nhit mét nira s8 thanh vién méi duge biu tai
mbi ky Pai hoi; khong mt nude thinh visn ndo dugo bin trong ba k¥ Dai hoi
lién tiép.

4 MBSi thanh vién ctia Hi ddng Didu hanh chi djnh ngwdi dai dién ciia minh.
Céc thanh vién Héi déng Didu hanh phai tham gia tich cyc vao cc cong viée
ciia H6i ddng.

5 Khéng c6 bét cir khoin dai tho ndo cho céo chirc trich cia thanh vién Hoi
ddng Didu hanh, Nhitng chi phi hoat d8ng ciia Hsi ddng do Lién minh tra.




Piéu I
(Didu 112 sira d8i)
Thanh phén vi nhiém vu ciia POC

1 Hi dong Khai théc Buu chinh gdm bén muoi dy vién thirc hién c4c nhiém
vu clia minh trong thdi gian gitta hai ky Dai hoi lién tiép.

2 Céc thanh vién clia Hoi déng Khai thée Buu chinh do Dai héi biu trén co
s phén viing dia Iy twong d6i. Hai muoi bén ghé duge danh cho cic nuée think
vién dang phét trién va mudi séu ghé cho cée nuéc thanh visn phét trién, ft nhét
mét phén ba s3 iy vién dwgc bu méi tai m3i Dai hai.

3 MSi thanh vién clia Hoi déng Khai théc Buu chinh s& chi dinh dai dién
ciia minh. Céc thanh vién cia Hoi déng Khai théc Buu chinh s tham gia tich
cye vao cong viée ciia Hoi ddng.

4 Lién minh chju moi chi phi cho c&c hoat ddng ctia Hgi ddng Khai thic Buu
chinh. C4c thanh vién ctia Hi déng khéng dugc hudng bét ki sy di thy nio.

Pidu1v

(Pidu 113 sira ddi)
Nhiém vu ctia POC

1 Hoi dbng Khai thic Buu chinh ¢6 nhimg nhiém vu sau:

1.1 Diéu phéi céc bién phép thyc t& dé phat trién va cai tifn cic dich vy buu
chinh quéc té.

1.2 Véi didu kién duge Hoi ddng Didu hanh chudn y trong khuén khé thim
quyén clia Hoi ddng, tién hanh bét ky-hoat d6ng nao xét thdy cin thiét dé béo
dém va ting cudng chét lwong va hién dai héa céc dich vy buu chinh quéc t.
1.3 Quyétdinh thiét 18p céc cude tiép xlic véi cde nude thanh vién va céc nha
khai thac dugc chi dinh ctia nwéc d6 d& hoan thanh nhiém vy ciia minh.

14 Tién hinh nhitng budc cin thiét nghién ciru va phé bién nhiing kinh nghiém
va tién bd dat duge & mét s nude thanh vien va cc nha khaj théc dwgc chi dinh



clia nude d6 trong céc Hinh vire k§ thugt, khai théc, kinh t& va dio tao nghd ma ede
nude thanh vién va cdc nha khai thic duge chi dinh ciia nwée dé quan thm.
1.5 Saukhi tham khao y kién ctia Hi ¢dng Didu hanh, tin hinh cdc bién phap
thich hgp trong 1inh vyre hop tac ki thudt véi tt ca cic mrée thanh vién cia Lién
minh vA cic nha khai thac duge chi dinh cia cdc nuéc 46 va dic biét véi céc
nuéc méi va dang phat trién va cdc nha khai thac duge chi dinh clia cc nuée
nay.

1.6, Xem xét tit c4 cdc vén dé khic do mot thanh vién clia H6i ddng Khai théc
Buu chinh, Héi ddng Diéu hanh hofic bét k céc nude thanh vién hosic nha khai
théc dugc chi dinh néu ra.

1.7 Tiép nhén va thio luin céc bo céo ciing nhur cdc khuyén nghi do Uy ban
Tu vén giti t6i v, khi 6 céc vAn 48 ma Hoi ddng Khai théc Buu chinh quan tdm
va ¢6 lién quan, s& duge xem xét va cho ¥ kién d8i v6i cac khuyén nghj cia Uy
ban Tu vén dé trinh Dai hoi.

1.8 Chi djnh mét sé thanh vién ciia minh lam thinh vién ctia Uy ban T vén,

1.9 Tién hinh nghién ciu céc vén d& khai théc, kinh doanh, k thudt, kinh t§
va hop téc k¥ thust quan trong nhét ma tht c4 cdc nuéo thanh vién hodic cée nha
khai thic dugc chi djnh ciia muée d6 quan tim, bao gdm ca nhing vén 82 ¢6 anh
huéng tai chinh quan trong (gié cude, cude diu cudi, cude qué giang, cude van
chuyén méy bay, cudc chia buru kién va buu giti & nuéc ngodi), chuin bj théng
tin, ¥ kién va céc khuyén nghj lién quan déi véi céc vin 42 d6.

1.10 Cung cfp cho H¢i ddng Didu hanh ¥ kién 34 hoan thién dy thio Chién
lrge Lién minh va dy thio ké hoach kinh doanh bén niim d& trinh Dai hoi.

1.11 Tién hanh nghién ctu céc vén d8 giing day va dio tao nghé ma cdc nuée
thanh vién va céc nha khai théc dugc chi dinh ciia nuéc d6 cling nhwr céc nude
méi va dang phit trién quan thm,

1.12 Nghién ciru tinh hinh v nhu cu hin tal & cdc nuéc méi va dang phét
trién va dua ra nhitng khuyén nghj phd hep v& dudmg 16i va bién phép céi tién
céc djch v buu chinh & cde nwée nay.

1.13  Sira @bi céc Thé 16 thi hanh cia Lién minh trong vong séu thédng sau khi
két thic Pai hoi, trir khi Dai héi c6 quyét dinh khac; Hi déng Khai théc Buu
chinh cfing ¢6 thé siva d8i céc Thé 18 ndy tai céc ki hop khéc ciia Hoi ddng; trong
c& hai trudng hgp, Hoi déng Khai thic Buru chinh phéi ch&p hanh nhitng chi dao




clia Hoi dong Didu hanh déi véi céc vén dé thudc vé& chinh séch va nguyén tic
¢o bén,

1.14 Xay dyng céc d& xudt trinh 1én Pai hoi hojc céc nwéc thanh vién théng
qua, phi hop véi quy dinh tai Didu 140; khi c6 nhimg d& xuét lién quan dén
nhitng vén ¢ thugc thdm quyén ciia H3i ddng Didu hanh thi phéi duge sy ddng
¥y clia co quan nay. ’

1.15 Theo @& nghj clia mét nudc thanh vién, thim dinh c4c d& xudt ma nuéc
thinh vién ndy chuyén dén Vin phong Qudc té theo quy dinh tai Didu 139, chun
bi ¥ kién nhéin xét v8 vén d& 46 va chi dao Viin phong Quédc té giti kém phu lue
nhitng nhén xét d6 cung véi cic d& xudt khi trinh 1én d8 cée nude thanh vien
thong qua.

1.16 Néu ciin thiét, va néu thich hop sau khi dugc Héi d3ng Didu hanh ddng
¥ vé san khi tham khéo  kién cia toin thé c4c nwéc thanh vién, trong khi ché
dgi Dai hdi quyét dinh, khuyén nghj théng qua thé 18 hosic mét quy trinh méi.
1.17 Soan thdo va ban hanh, duéi dang khuyén nghj cho c4c nude thanh vién
va céc nha khai théc dugc chi dinh, nhitng tiéu chun v& quy trinh lién quan t6i
cOng nghg, nghigp vy khai théc va céc quy trinh khac thuc thdm quyén cia Héi
dong néu viée (ing dyng théng nhit céo tieu chudn nay 13 thibt yéu; Hoi ddng,
néu ¢6 yéu clu, ciing s& ban hinh céc sira @i cic tiéu chudn ma Hoi ddng da xay
dyng. :

1.18 Xdy dymg khuén khé hoat dgng va mé hinh t3 chirc ciia cée co quan trye
thuc tyr hach todn tir ngudn déng gbp ciia ngudi sir dyng va déng y véi td chirc
clia cic co quan ndy theo cic quy dinh tai Didu 152.

1.19 Tiép nhan va théo luan céc béo cho hing nim ciia céc co quan tryc thuge
t hach toén ti ngudn déng gép cia ngudi st dung.

Pidu vV
(Pidu 119 sira ddi)

Thanh phén ciia CC

1 Uy ban Tu v4n bao gdm:




1.1 Céc t chirc phi chinh phi dai dign cho céc khich hang, céc nha cung cép
dich vy chuyén phét, céic td chirc cuia ngudi lac déng, cdc nha cung cép hang héa
va dich vy cho nganh djch vy buu chinh, cic té chitc twong tyr ciia tir nhén va céc
cdng ty ¢6 mong muén Ung h§ sit mang va cdc myc tiéu cta Lién minh;

L1bis Nhimg dai di¢n cao cip trong linh vye bwa chinh do cdc nuée thanh
vién hofic cic co quan thwdmg trye ciia Lién minh, bao gdm Uy ban Tir vén
gié6i thigu; :
Liter Cic td chirc xa hi dan su: cdc td chice bwu chinh qudc té phi chinh
phii vi khu vyc, cfing nhw céc 8 chive tidu chuin héa, t2i chinh va phat
trién, khéng dwgc @8 cip & khoan 1.1;

1.2 Céc thanh vién dugc Hoi dong Diéu hanh chi dinh trong s6 c4c thanh vién
clia minh;

1.3 Céc thanh vién duoc Hoi ddng Khai théc Buu chinh chi dinh trong s6 céc
thanh vién ctia minh.

1bis Bt cé mft td chiic ndo mubn ding ky tham gia thi ddu phéi déng ky
théng qua mjt nude thanh vién cia Lién minh.

2 Cécchi phi hoat dfng ciia Uy ban Tu vén s8 do Lién minh vé cdc thanh vién
cia Uy ban déng gép theo quyét dinh ciia Hi ddng Didu hanh.

3 Céc thanh vién clia Uy ban Tu vén khdng dugc nhén bdi hoin hojc bét ky
khoan tién thi lao ndo.

Didu VI
(Pitu 127 sira ¢bi)
Nhiém vu cta Téng Gidm déc

1 Téng Giém dfc t chirc, quin Iy va didu hanh Van phong Quéc té, 12 ngudi
dai dién hop phép cta Vin phong Quéc ¢4,

2 V&vigc phin logi chirc vy, bd nhiém va d bat:

2.1 Téng Gidm dbc c6 thim quyén quyét dinh phén loai cée chirc vu thudc .
ngach tir G1 dén D2, b8 nhiém va & bat céc vién chire & nhiing ngach nay.

22 D6i véi vige bé nhiém vao cdc ngach tir P 1 dén D 2, Téng Gidm dbo phai
xem xét trinh 4§ chuyén mén clia cic tmg cir vién do céc nude thinh vién gidi




thigu vé&i diéu kién \mg cir vién phdi 13 cdng dén cia nude thanh vien dd gioi
thiéu hodc thyc hién cdc hoat dgng chuyén mén & nudc &6, ¢6 tinh dén yéu t
phin bd dia Iy céng bing theo c4c luc dja va ngdn ngfr. Céc chirc vu bic D 2,
trong kha n#ng cho phép, dugc chon lura tir cde tmg cir vién clia cdc khu virc khéc
nhau va khéc véi khu viee xufit xtt clia Téng Gidm ddc va Phé Tong Gidm déc,
diic biét cin nhiic ¢én yéu ciu hidu qué céng viée cda Vin phong Quée té. Trong
trwdng hop cdc chite vu ddi hoi nhimg tidu chudn chuyén mén dic bigt, Téng
giam ddc c6 thé tuyén chon tir bén ngodi;

2.3 Trong viéc bd nhiém vién chirc méi, Téng gidm dbc cling cdn Ivu ¥ sao
cho, v& nguyén tic, cic vién chire bic D2, D 1 va P 5 phai 13 céc cong dén ciia
céc nude thanh vién khac nhau trong Lién minh;

2.4  Khi d& bat mot vién chitc Van phong Quéc té vio bac D2, D 1 vaP 5 thi
Tdng Gidm déc khéng phai 4p dung céc nguyén the nhu dé cfip & Pidu 2.3;

2.5 Trong qué trinh tuy&n dung, nhitng yéu céu vé& phén bd cdng bing v& dja
1y va ngbn ngt dwge xét chi sau phdm chit chuyén mén;

2.6 Tong Giém déc thong bio cho Hoi ddng Pidu hinh m3i nam mét 1An cac
trudmg hop b3 nhiém va d& bat thudc ngach, bic ty P 4 &én D 2.

3 Ngodi ra, Tdng Gisdm dbc cé nhfing nhiém vy sau:

3.1 Dam nhén chirc ning luu chiéu céc Vin kién clia Lién minh va Iam trung
gian trong c4c th tyc gia nhip va két nap cfing nhr riit khéi t8 chirc nay;

3.2 Théng béo nhimg quyét dinh ctia Pai hoi t6i Chinh phil ctia tit ca cdc nude
thanh vién;

3.3 Thong béo dén tt ci c4c nude thanh vién va céc nha khai thic duge chi
dinh ciia ho céc Thé 18 thi hanh do Hi ddng Khai thic Buu chinh soan thio hojc
sira d8i;

3.4 X8y dyng ban dy trlt ngan séch hing nim cia Lién minh & mitc thép nhét
¢6 thé phd hgp v6i nhu clu ciia Lién minh va kip thai trinh 1én Hoi ddng Didu
hanh xét duyét; sau khi dugc Hei ddng Didu hanh théng qua, théng béo ngén
séch cho céie nuéc thanh vién cia Lién minh va t8 chte thye hién;

3.5 T chirc thuc hién cdc hoat d6ng cy thé do céc co quan ctia Lién minh yéu
cdu va nhitng hoat déng thude chire néing cia Téng Gidm dbc duge quy dinh
trong cdc Vin kién;

3.6 Trong khu6n kh chinh séch di dugc hoach dinh va ngudn ngén qu hién
cd, tién hanh c4c hoat déng nhim dat dgc nhitng mye tiéu do céc co quan cda
Lién minh d8 ra;



3.7 D trinh cde dé xuft va kién nghj 1én Hi déng Didu hinh hofic Hoi ddng
Khai théc B chinh;

3.8 Saukhi két thiic Pai hdi, dé trinh céc d& xuét 1én Hi déng Khai théc Buu
chinh lién quan t§i cac sira d8i cln thiét 481 véi cdc Thé 1¢ thi hanh theo cdc
quyét djnh ciia Pai hoi, phit hop véi Quy ché hogt dong ciia Héi ddng Khai thc
Buu chinh;

3.9 Trén co s nhimg huéng din, chi dgo ciia céc Hi ddng, x4y dyng dy thio
Chién lugc clia Lién minh vi dy thio ké hoach kinh doanh bén nim ciia UPU
dé Hoi ddng Didu hanh d¢ trinh 1én Pai héi;

3.10 Chufin bj béo cdo glai doan bén niim, dé Hoi ddng Didu hanh phé duyét,
vé vidc céic nude thinh vién trién khai thyc hién Chién luoc cda Lién minh d
duge thong qua tai Pai héi trude. Béo cio ndy s& dugc trinh 1én Pai hoi sflp tdi;
3.11 Thyc hién vai trd 1a ngudi dai dién ciia Lién minh; -

3.12 Lam trung gian trong céc méi quan hé sau:

3.12.1 Gifta Lién minh véi céc Lién minh Buru chinh Khu vyc;

3.12.2 Giita Lién minh véi Lién hop quéc;

3.12.3 Gifra Lién minh véi céc t6 chire quéc té c6 céc hoat dong ma Lién minh
quan tim;

3.12.4 Gifta Lién minh véi céc tb chirc quéc t&, hiép hoi hosic doanh nghiép ma
CAc co quan clia Lién minh mong mudn tham khéo y kién hogc hop tdc trong cdc
hoat dfng ciia minh;

3.13 Pém nhén céc nhiém vy clia Tdng thu ky tai cdc co quan cia Lién minh
v gidm sét cdc cOng viéc trén cuong vi ndy, ¢6 tinh dén céc didu khoan ddo biét
ciia Thé 1¢ chung, cy thé 1a;

3.13.1 Chuéin bj va t3 chitc cdng viéc ciia cdc co quan cita Lién minh;

3.13.2 Chudn bj soan théo, in fin v3 giri nhimg tai lidu, béo cdo va bién bén;
3.13.3 Lam thu ky cho céc cude hop ciia cdc co quan cia Lién minh.

3.14  Tham dy céc phién hop cita cée co quan cia Lién minh va trong kha néing
dugc tham dir cugc hop, tham gia théo lusn nhung khong ¢6 quyén bidu quyét.




Piéu VII
(Diéu 130 sira ddi)
Chuén bj va phén phat tai liéu ciia céc co quan cia Lién minh

1 Vin phong Quée té chuén bj va cdp nhit 1én trang mang cia UPU toan bd
tai ligu dwge phét hanh, bing cic bin thio ngén ngi nhw ghi tai Didu 155,
it nbét hai thdng trwéc mdj khéa hop. Vin phdng Quéc té ciing s& dua ra
phuong thitc phat hanh tdi liéu dién tit méi trén trang website ciia UPU théng
qua mét hé thdng tin hiéu web hidu qué nhét.

2 Ngoai ra, Viin phong Qudc té s& phat ban in cdc in phim cita Lién minh,
nhur cic thdng bio ciia Viin phong Qubc té, esc bio cdo két quai phién hop
CA va POC, chi khi tirng nuéc thanh vién ¢6 yéu céu,

Pidu VIII
(Piéu 138 sira dbi)
Thu tye trinh céc kién nghj 1én Pai hoi (Piéu 29 Hién chwong )

1 Trix cdc trudng hop d& néu & khoan 2 va khodn 5, thu tyc sau diy didu
chinh viéc cdc nwéc thanh vién trinh & xuét céc loai 1én Dai héi:

1.1 Céc d& xuét duge givi dén Vin phong Quéc té it nhit ssu théng trudc ngay
tién hanh Pai hoi 58 dugc chip nhan;

1.2 Khéng mét dir thio d& xufit nio duge chip nhin trong théi gian siu thing
trudc ngay tién hanh Pai hoi;

1.3 Céc d& xult v& ndi dung duoc gii dén Vin phong Quéc té trong vodng séu
@n bbn théng truéc ngay khai mac Dai héi chi dirge chip nhén néu duge sy tng
h¢ ctia it nhét hai nuéc thanh vién;

1.4 Céc 48 xuét v& ndi dung giri dén Vin phong Quéc t& trong vong bén dén
hai thing treéc ngdy khai mac Pai héi chi duge chip nhén néu dugce sy tng hd
ciia it nhét tAm nuée thanh vién; céc d8 xudt dwge giri dén sau thdi han trén khéng
duge chép nhin;



1.5 Céc bén tuyén b6 ting h§ phai dwge giti dén Vin phong Quéo té trong
cing thoi han véi cdc d& xut c6 lién quan.

2 Nhimng @& xuét lién quan dén Hién chuong hotic Thé 16 chung phai dwgc
glii dén Viin phong Quéc t§ cham nkit 1 sdu théng truée ngdy khai mac Pai héi;
& xuft ndo nhén duge sau ngay d6 nhung truée ngay khai mac Dai héi, chi cé
thé duge xem xét néu duge Pai héi quyét dinh trén co s& dugc sir tan thanh ciia
it nhdt 12 hai phin ba s6 nuéc c6 mit tai Dai héi va néu dap (mg céc didu kién
quy dinh & khodn 1.

3 Theo quy dinh, mfi dé xuét chi c6 mt myc tiéu va chi gdm nhiing sia ddi
duge minh cining bsi mye tidu ndy. Twong ty nhw vy, mdi a8 xuét o6 kha néing
lam phét sinh chi phi déng ké cia Lién minh thi cin phai kém theo chi s6 anh
huéng thi chinh do nwéc thanh vién chudn bj trinh kém 42 xuét, véi syr tham vén
¥ kién cia Vin phdng Quic t&, nhim muc dich xéc dinh ngudn tai chinh cén
thiét d8 thyc hién d8 xufit do.

4  Nhitng d8 xuft dang dy thio phai duge cdc nudc thinh vién d& xudt ghi
thém tiéu 48 "d& xudt dang dy thao" va duge Vin phong Quéc té phét hinh
theo s6 thir tr c6 kém theo chit R. Nhing kién nghi khéng ghi ticu dé o,
nhung Viin phong Quéc té thiy chi mang tinh chit dy thao, s& dugc mang chi
dén thich hop khi phét hanh; Viin phéng Quéc té s& lip mét ban danh séch ligt
ké nhiing 8 xuit loai ndy 48 trinh Pai héi. :
5  Thi tye quy dinh tai khodn 1 va khodn 4 khdng 4p dung d6i v6i cic d&
xuit lién quan t5i Quy ché hoat d9ng ciia Pai h§.

Pidu IX
(®idu 138 bis bd sung) i
Thil tyc sira d3i cdc kién nghj 43 trinh Ién Pai héi theo nhu Didu 138

1 Nhimg siva @i d6i véi cdc d& xudt a3 trinh, khong tinh dén nhing 43
xudit clia Hi ddng Pidu hanh hay Hji 8dng Khai théc Buru chinh, c6 th tiép
tuc dwge giri t6i Viin phong Qudc té theo cic quy dinh trong Quy ché cita
Dai hol



2 Nhimg sira d6i @5i v6i cdc 48 xudt 33 trinh cita Hoi ddng Didu hanh hay
H{i dong Khai thic Buu chinh s dwoc giri t61 Vin phong Quéc té it nhit
hai thang truéc ngay khai mac Pai h$i. Ngoai ra, cdc nwéc thanh vién c6
thé phat biéu trinh bay ngay tai phién hop Dai hdi cdc aé xudt sica ddi aéi
véi chc 88 xudt nay.

Pidu X
(Piéu 140 sira dbi)
Xem xét céc d& xudt sira 48i Cong wéc va céc Hiép dinh gitra hai ky Dai hoi

1 Moi d& xudt lién quan t6i Cong uéc, c4c Hiép dinh va Nghj dinh thw cuéi
ciia Cdng wéc va céc Hiép dinh phai tuén theo thil tuc sau déy: khi m{t nuée
thénh vién da giri dé xuét dén Van phong Quéc té, thi Van phong Quéc té ¢6
trdch nhi¢m chuyén kién nghj nay t6i tht ca cic nuéc thanh vién d8 nghién ctru.
Trong thoi han 45 ngiy, cic nuée thanh vién nghién ciru ¢ xudt nay va chuyén
lai cho Vin phong Quéc t& mei ¥ kién nhan xét. Céc sica dbi déi véi d xubt c6
thé s& khong duge chip nhén. Sau thdi han 45 ngiy ndy, Vin phong Quéc té s&
chuyén t6i céc nude thanh vién tht c4 céc ¥ kién nhén xét ma Vin phong Quéc
t€ nhéln dwoc va mdi ting nude thanh vién bidu quyét ing hd hay phan di kién
nghj d6. Trong thdi han 45 ngay, nhimg nuéc thanh vién nao khéng gri lai ¥
kién biéu quyét cita minh thi dugc coi 14 bé phiéu tring. Nhitng thdi han néi trén
duge tinh ké tix ngay Vin phéng Quéc té givi théng bso.

2 Néu dé xuét litn quan dén m@t Hiép dinh, hodc Nghj dinh thu cudi cling
cua Hiép dinh d6 thi chi cé céc nude thanh vién Ia thanh vién clia Hiép dinh a6
méi 6 thé tham gia vao thi tuc nhur néu tai khoan 1.

Pidu X1
(Piéu 142 siva ddj)
Vige sira ddi cac Thé 16 thi hanh cta Hoi ddng Khai thac Buu chinh

1 Nhitng d& xuélt sira d8i céc Thé 18 thi hanh do Héi déng Khai théc B
chinh giii quyét.




2 Vige ting h{ ciia ft nhit mdt nuéc thanh vién 13 cln thiét khi trinh bét cir
d& xudlt sira ddi @bi véi céc Thé 1§ thi hanh.

3 (bo)

Didu XII
(Diu 145 sira i)
Xdéc dinh mirc chi tigu ctia Lién minh

1 Phi hop véi cdc quy dinh tai céc khoan tir khoan 2 dén khoan 6, chi phi
hang ném lién quan ti céc hoat déng ciia céc co quan cita Lién minh khéng dugc
vugt qué s6 ti8n I3 37. 235. 000 Fréing Thuy S cho giai doan tir ngm 2017 dén
néim 2020. Trong triwdmg hep thoi gian dw kién t8 chire Pai héi I3 nim 2020
b hofin thi mitc trdn twong ty dwgce sit dung dé 4p dung cho giai doan sau
2020.

2 Chi phi cho t8 chirc ai héi An t6i (chi phi di lai ciia Ban thu ky, chi phi
vén chuyén, chi phi Iip diit thiét bi dich ddng b6, chi phi t4i ban céc tai lidu trong
thdi gian Pai hgi, vv...) khdng dugc virgt qué gidi han 2. 900 000 Fring Thuy
S¢.

3 H¢i ddng Pidu hanh duge phép chi vugt nhimg giéi han quy djnh & khoan
1 va khoan 2 4€ chi tra cho viée ting céc thang lrong, céc khoan déng gép cho
qut huru tri hodic phy céip, ké ca phy cfp chirc vu ma Lién hop quéc d& phé duyét
dé &p dung cho vién chirc cdia Lién hop quéc Iam viée tai Gio-ne-vo.

4  Hgi ddng Pidu hanh ciing duge phép, hing nim, didu chinh cic khoan chi
phi ngodi céc chi phi lién quan t6i nhan vién trén co s& chi sb gi tiéu ding &
Thuy Sy.

5 Bétké quy dinh tai khoan 1, Hi ddng Bidu hanh, hoiic trong trwrémg hop
t6i khén, Téng Gigm dbc, c6 thé cho phép chi virgt giéi han quy djnh @4 trang
trdi chi phf cho nhimg sira chta quan trong va ngoai dyr kién ciia toa nha tru s¢
clia Lién minh, tuy nhién sé tién chi thém khong dugc qua 125.000 Frang Thuy
S¥ cho m&i nam.

6  Néu céc khoin kinh phi dugc cdp theo quy djnh tai khoan 1 va khodn 2
khong ¢\ ¢ ddm bao hogt dng binh thudng cia Lién minh thi c6 thé chi vurot




mitc giéi han quy dinh néu dugc sy ddng ¥ cla da sb cdc nude thanh vién cla
Lién minh. Viéc tham kho y kién phéi kém theo mdt ban tudng trinh ddy di vé
tinh hinh thyc t& doi hoi phai chi vuet giéi han.

Pidu X111

(Didu 146 sira dbi)
Quy dinh v& déng gép ctia cac nudc thanh vién

1  Céc nudc gia nhép Lién minh hogic dugc két nap 13 thanh vién cia Lién
minh ciing nhir céc nuée rit khoi Lién minh ddu phai thanh todn phin déng
g0p tron gbi cho c4 nam ma cdc nude niy gia nhip hoidc rit khoi Lién minh
¢6 hiéu Iyec.

2 Cécnude thanh vién ndp truée phin déng gop ciia mink cho chi phi hang
ném cia Lién minh trén co sé ngén sich d& dugc Hoi dbng Didu hanh quyét
dinh, Céc phin déng g6p niy phai ndp chim nhét 1 ngay diu ciia nim tii chinh
g voi ngén séch. Qué thoi han d6, thi cae khoén ng phéi tra 18 cho Lién minh
véi 1ai sut 6% mot nam ké tix théng the tir trd di,

3 Néumét nudc thinh vién con ng Lién minh céc khoan déng gép bét bude,
chura tinh 14i sudt phét sinh, bing ho#c 16n hon khoan déng gép cita nudo &6 cho
hai:néim t&i chinh trugc d6, thi nuéc thanh vién ny c6 thé chuyén tra Lién minh,
v6i didu kién chi dugc dwa ra quyét dinh chuyén tra mét I4n, tht ca hogc mot
phéln s6 dur tin dung ma céc mréc thanh vién khic ng nuée ndy, phi hop véi
nhtng dan xép clia Hoi ddng Diéu hinh. Nhimg didu kién ctia viéc chuyén tré s
dur tin dung ndy phai dugc xéc dinh bing mét ban thoa thuén giffa nde thanh
vién véi nude dang no/nude cho vay cla nude d6 va véi Lién minh.

4 Mgt nuéc thanh vién, vi nhitmg 1y do v& phép Iy hay nhting 1y do khéc ma
khéng thé thue hién viée chuyén tri nhu néu trén thi phai thye hién theo ké hoach
hodn tré d&n cdc khoan n¢ cia minh.

5 Trir nhig trudmg hop ngoai 1§, viéc hoan tra nhitng khodn ng déng gép
béit bugc cho Lién minh dugc thye hi¢n trong thdi han khéng qué mudi nim.

m



6  Trong nhiing trudng hop ngoai 1§, Hoi déng Didu hanh cb thé cho phép
mét nuéc thinh vién mi€n tri mdt phén hay toan b s tidn 15i cdn ng néu mxée
thanh vién ndy tré ngay todn bd sé ng dong.

7 Mpt nuée thanh vién cling c6 thé duge mibn tré toan bd hay mét phin sé
18i g0p trong khudn khé ké hogoh hoan tré dén c4c khodn ng dong cia ho di
dugc Hoi déng Piéu hanh pheé duyét, Tuy nhién, viéc mi&n tra trén phai tiy thude
vio viéc thi hanh ddy du va thudng ky ké Hoach hoan tra din n¢ trong mot thoi
han thda thufn t6i da 18 mudi nim.

8  Céc quy dinh tai khoan tir 3 dén 7 dugc 4p dung twong ty nhur déi véi chi
phi dich thudt do Vin phong Quéc té phét hinh héa don gixi cde nue thank vién
thuge cdc nhém ngén ngit.

9  Viin phdng Quéc té s& gixi héa don t6i cdc nwée thanh vién trude thei
diém thanh tosn. Hoéa don géc s& dwge gii t6i ding dja chi do nwée thanh
vién lién quan cung cép. Bin héa don dién tir ciing s dwogc giti qua email
nhw mdt bin théng bdo trirde hojc nhiic nhé.

10 Ngoai ra, Viin phong Qudc t6 s& cung cp théng tin r5 ring mbi lin Vin
phong tinh s8 tidn 14i ddi véi cic khoan thanh todn qu4 han cita cdc nwéc
thinh vién d6i véi cic héa don cu thé, vi vay cde nuée thanh vien cé thé di
dang xic nhn héa don nio ma phit sinh Iai.

Pidu XTIV

(Didu 147 sira ddi)
Céc hinh thitrc phat mic nhién

1 Bét ky nuéc thanh vién nao khéng thyc hién viéc déng gép chi phf cia
minh theo quy dinh tai didu 146.3 va khéng chép nhén tusn theo lich trinh trd ny
dén do Vin phong Quéc té ¢& xust phit hop véi didu 146.4, holic khéng thye
hién lich trinh tra ng 46, thl mic nhién mét quyén bé phiéu tai Pai hoi va tai ce
cufe hop ciia Hoi ddng Diéu hanh va Héi ddng Khai théc Buu chinh, va khéng
cdn di tir c4ch la thanh vién ciia hai H6i ddng nay.

2 Céc hinh thirc phat m¥c nhién s& duong nhién va 1ap tirc duge bii bo ngay
khi nuée thanh vién dé tra hét s8 ng déi véi cic khoan déng gép bét bude cho




Lién minh gdm ca s8 ng va 15 sult, hojc ddng y véi Lién minh tuin thi theo mot
lich trinh tra ng dén.

biéu Xv

Higu lyc va thdi hgn ciia Nghj dinh thu BS sung 14n tht Nhét dbi véi Thé 18
chung,

1 Nghj dinh thr B8 sung l4n thir Nhét d8i v6i Thé 16 chung c6 hiu Iy vao
ngay 01 thang 01 n#im 2018 va c6 hiéu lyc v6 thdi han.

Pé 1am bing, dai dién todn quyén ciia Chinh ph céc nurdc thanh vién d4 soanra '

Nghj dinh thu B sung nay, s& c6 cing hiéu lyc va cing gi4 tri nhu céc didu
khoén ndy da dugc dura vao bin chinh ciia Thé 1§ chung, va dai dién toan quyén
-clia Chinh phii cic nuéc thanh vién di ky vio mét ban gbe duy nhét, s& duge
Téng Giém dde Vin phong Quéc t€ Iwu chiéu, Vin phong Quéc té ctia Lign minh
Buru chinh Thé gidi s& giri cho m3i thanh vién m6t ban sao vin kién ndy.

Dugc lam tai ft-xtan-bun, ngay 6 thang 10 nim 2016




BQ NGOAI GIAO CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Dgc lap - Tw do - Hanh phic

S6: 09/2018/TB-LPQT
Ha Ngi, ngay 13 thang 3 nam 2018

THONG BAO

A _ e «A , A A s gsn
Ve viéc dieu wdc quoc te co hiéu luc

Thuc hién quy dinh tai Piéu 56 cua Luat Diéu udc quéc té nam 2016, Bo
Ngoai giao trén trong thong bao:

Nghi dinh thu bd sung lan thir Nhét d6i v&i Thé 1& chung cta Lién minh Buu
chinh Thé giéi 2016 (Pai hoi Lién minh Buu chinh Thé gi6i lin tha 26) (First
Additional Protocol of General Regulations of the Universal Postal Union) dugc -
Viét Nam ky ngay 06 thang 10 nam 2016 tai [t-xtan-bun, Thd Nhi Ky, c6 hiéu luc
d6i véi Viét Nam tir ngay 01 théang 01 nam 2018.

Khi tham gia ky Nghj dinh thu bd sung lan thir Nhét di véi Thé 16 chung
cia Lién minh Buu chinh Thé gi6i 2016, nudc Cong hoda xa hoi chu nghia Viét
Nam tuyén bo:

“Viét Nam bao luu quyén dugc tién hanh moi bién phap thdy cdn thiét dé
bao vé quyen va lpi ich ciia minh néu mét nieée thanh vién nao do khong tudn thu
cde diéu khoan ciia cdc Vin kién Pai héi hodc dua ra cdc bao luu hodc tuyén bo
c6 thé lam phuong hai dén sw toan ven chi quyén quéc gia, dén quyén, loi ich va
cdc dich vy buu chinh cua nuée Cong hoa xa hgi chi nghza Viét Nam. Viét Nam
bado luu dwoc quyén duoc dia thém bao Iwu khi phé chuan cdc van kién thong qua
tai Dai héi Lién minh Buu chinh Thé giGi néu thdy can thiét.’ 1

Noi nhin: _ TL. BQ TRUONG
- Uy ban Déi ngoai Quéc hi (dé bao cdo); KT. VU TRUONG
- Vin phong Chu tich nuédc (dé béo cdo); VU LU AT PH AP VA DIEU UUC QUOC TE

- Vian phong Chinh phii (dé béo céo);

- Phong Céng bao, Van phong Chinh phu;
- B Tu phap;

- B Théng tin va Truyén thong;

- BNG: TCQT;

- Luu: LPQT, (Lan8).
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